
Tools Twenty-seven (27)
• Je parle du futur :

•  Je parle de choses qui étaient vraies mais qui ne sont plus :

Je parle d'une décision déjà prise ou d'une
certitude avec be going to + base verbale... 

1- une décision déjà prise :
I am going to live with my mother next year.
Je vais aller vivre chez ma mère l'an prochain.

2-  une prédiction à partir d'indices  présents (une
certitude) :
It's going to rain.
Il  va pleuvoir. (parce que je vois les nuages noirs au
dehors, par exemple)

Je parle de ce qui est prévu, programmé avec le Present Continuous...
(voir  Tools  16)  ou  le  Present  Simple (voir  Tools  15)  et  un  indicateur  de
temps...
1- une action planifiée, prévue à l'avance par moi :
I am leaving for Rome on Tuesday.  (Present Continuous)
Je pars pour Rome mardi.

2- une action soumise à un horaire, un emploi du temps que je ne contrôle pas :
Don't be late, the film starts at 8.  (Present Simple)
Ne sois pas en retard, le film commence à 8 heures.

Je parle de ce qui va se passer ou de ce que
j'ai  la  volonté  de  faire  avec  l'auxiliaire
modal will + base verbale... (voir Tools 23)

1- un avenir certain, l'inévitable :
Steve will be 18 in a week.
Steve aura 18 ans dans une semaine.

2- une prédiction logique :
When she hears this, she'll be furious.
Elle sera furieuse quand elle le saura.

3- une offre, une promesse, une menace :
If you do this again, I'll never forgive you.
Si tu recommences, je ne te pardonnerai jamais.

4- une décision prise au moment où on parle :
(the phone is ringing) Sit down, I'll get it ! 
(le téléphone sonne) Assieds-toi, je vais répondre !

5- une volonté :
Will you marry me ?
Veux-tu m'épouser ?

Je parle de ce qui est sur le point de se passer, une action imminente
avec be about to + base verbale... 

Hurry ! The train is about to leave   !
Dépêche-toi ! Le train est sur le point de partir !

Je parle de ce qui est prévu et qui ne changera pas avec  be to + base
verbale... 

He is to become the new president of the company.
Il a été décidé qu'il serait le nouveau président de l'entreprise.

⇨ Pour parler de choses que j'avais l'habitude de faire dans le passé mais que je ne fais plus...
Did you use to go to the seaside during the holidays ?
Avais-tu l'habitude d'aller à la mer pendant les vacances ? (avant, plus maintenant)
When I was in college, I used to run every week.
Quand j'étais à l'université, je courais toutes les semaines. (mais je ne le fais plus)

⇨ Pour parler de choses qui étaient vraies dans le passé mais qui ne le sont plus...
Three years ago, there used to be fields here.
Il y a trois ans, il y avait des champs ici. (mais il n'y en a plus)
When I was younger, I used not to care about what people said about me.
Quand j'étais plus jeune, je me fichais de ce que les gens disaient de moi. (mais ce n'est plus le cas)
She didn't use to be so scared, I don't know what happened !
Elle n'avait pas peur comme ça avant, je ne sais pas ce qu'il s'est passé. 

Used to 
(+ base verbale)

Formes :
I used to...

Did you use to... ?
I used not to..

I didn't use to...

⇨Tu remarqueras que quand il y a did, used redevient use (voir le Past Simple Tools 15).

⇨Il y a une différence entre « didn't use to... » et « used not to... ». 
I didn't use to = je n'avais pas l'habitude de faire… (Je ne le faisais pas, c'est comme ça. Maintenant, par contre, je le fais)
I used not to = j'avais l'habitude de ne pas faire… (Je ne le faisais pas mais c'était volontaire de ma part. Maintenant, par contre, je le fais)

⇨Il y a une différence entre « used to... » et « be used to... » ou « get used to ».
I'm used to = Je suis habitué à faire quelque chose, ce n'est pas nouveau pour moi et ça ne me dérange pas.

I'm used to rain. = J'ai l'habitude de la pluie. (ici, be used to est suivi d'un nom commun)
I was used to being the first to get up. = J'avais l'habitude d'être le premier levé. (ici, be used to est suivi d'un verbe avec -ing)

I get used to = Je m'habitue à quelque chose. C’est l’évolution qui est importante.
I got used to the weather eventually. = Je me suis finalement habitué au temps. (ici, get used to est suivi d'un nom commun)
I am still getting used to wearing my glasses. = Je me fais encore au fait de porter mes lunettes. (ici, be used to est suivi d'un

verbe avec -ing) 


